O
quer Pecker

LaserPecker
Protective version

Instrukcja obstugi

v1.0




0000808080000 0000 080808080006 08 08080606 9696¢
00000000000000000

2000202020 0%0%

o
¥
0
o
(L
0}
n
o]
-
F




Spis tresci

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa 01
Pobieranie oprogramowania i uzyskiwanie pomocy - 04
Lista elementéw w zestawie - 06
Szybki montaz = oo 06
Zapoznanie sie¢ z modelem LP5-oraz Ostong bezpieczeristwa -~ 07
Uzytkowanie produktu ---------omomeoemmom o 09
Ltaczenie oprogramowania oo 10
Konfiguracja sieci kamery -------------oommmome 12
Metody ustawiania ostrosci 13
Uzywanie akCesoriow  -------roroormrrmo oo 14
LT 7 o 15
Dane techniczne ----------oommmmm 16
Oswiadczenia ----------oooomoo oo 18

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1 Ogélne zasady bezpieczeristwa

- Uzytkowanie tego urzgdzenia, jego okreslonego przeznaczenia oraz
emisji generowanych przez grawerowane obiekty powinno by¢ zgodne z
obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania przepisami prawa.

- Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy przeczytac i zapoznac sie ze
wszystkimi Srodkami ostroznosci oraz procedurami. Bezwzglednie

. przestrzegaj wszystkich srodkéw bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze
maszyna jest prawidtowo zmontowana i dziata poprawnie.

- Nie zezwalaj na korzystanie osobom niepetnoletnim, nieprzeszkolonym
oraz wszystkim, ktérzy posiadajg izyczne lub psychiczne ograniczenia
mogace wptynac na bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia.

" Zapewnij czystos$c¢ i rownos¢ miejsca pracy.

" Utrzymuj przestrzer wokét maszyny sucha, dobrze wentylowang oraz
kontrolowang pod wzgledem warunkéw $rodowiskowych: 50-95°F (10~
35°C) oraz wilgotnosci 10-95%.

* Nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru podczas pracy.

* W przypadku wystgpienia ponizszych sytuacji, prosimy o natychmiastowe
zaprzestanie korzystania z urzadzenia oraz odtgczenie zasilania:

* Wykryto zapach palenia pochodzacy z maszyny.

* Zaobserwowano powstawanie otwartego ognia lub iskier z materiatu do
grawerowania.

- Jakiekolwiek elementy maszyny wydajq sie uszkodzone
lub nieprawidtowo dziatajace.

* Niespodziewane zatrzymanie pracy maszyny bez wyraznej przyczyny.

+ Z maszyny wydobywajg sie nietypowe dzwieki, dym lub nienatu-
ralne Swiatto.

01



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

2 Bezpieczenstwo laserowe

Maszyna do grawerowania laserowego LP5 jest poczgtkowo sklasyfikowana jako
urzadzenie laserowe klasy 4. Po odpowiednim wyposazeniu w Ostone
bezpieczenstwa oraz obstudze $cisle zgodnej z wytycznymi operacyjnymi poziom
bezpieczenstwa lasera mozna zaklasyfikowac jako klase 1, co zapewnia
bezpieczniejsza eksploatacje.

Aktywny laser oraz jego odbicia mogg szybko powodowac pozary, oparzenia oraz
trwate uszkodzenia wzroku. W normalnych warunkach laser jest bloko-wany przez
ostone ochronng lub Ostone bezpieczeristwa podczas pracy.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy upewnic sie, ze ostona ochronna
lub ostona bezpieczeristwa zostata prawidtowo zamontowana. Jezeli ostona nie jest w
stanie catkowicie zastoni¢ obiektu, nalezy nosi¢ okulary ochronne, ktére skutecznie
zabezpieczajg oczy przed PROMIENIOWANIEM LASEROWYM.

Przed obstugg urzadzenia uzytkownicy powinni doktadnie poznac fizyczne
wiasciwodci PROMIENIOWANIA LASEROWEGO, jego klasyfikacje zagrozen, zwig-zane
skutki zdrowotne oraz wymagane $rodki bezpieczenstwa.

Podczas pracy z urzagdzeniem nalezy unikac bezposredniego kontaktu skéry

z laserem, aby zapobiec ewentualnym oparzeniom lub innym urazom.

Nalezy upewnic sie, ze ostona ochronna lub ostona bezpieczeristwa jest prawidtowo
zamon-towana i zamknigta. W momencie otwarcia ostony ochronnej lub ostony
bezpieczenstwa urzadzenie powinno automatycznie zatrzymac emisje lasera, aby
zapobiec ekspozycji na PROMIENIOWANIE LASEROWE, tym samym chronigc
bezpieczenstwo operatora.

Podczas pracy materiaty poddawane grawerowaniu lub cieciu moga wydziela¢
toksyczne oraz szkodliwe gazy i opary. W zaleznosci od rodzaju i sktadu mate-riatéw
grawerowanych lub cietych, emisje te mogg zagrazac zdrowiu oraz $rodowisku. Dla
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania zaleca sie stosowanie urzgdzenia wraz z
oczyszczaczem powietrza, ktéry skutecznie absorbuje i filtruje wszelkie wydzielane
toksyczne i szkodliwe gazy oraz opary.

NIE stosuj tego lasera w warunkach rosy, zapylenia lub silnych zaktécen
elektromagne-tycznych, gdzie aktywna wigzka laserowa moze zostac tatwo
odchylona lub odbita. Uzywaj urzadzenia wytgcznie z stabilnymi i kompatybilnymi
Zrédtami zasilania . Urzadzenie wymaga zasilacza 24V/7,5A. Nieprawidtowe uzycie
niekompatyilnego zasilacza moze spowodowac awarie urzgdzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia do grawerowania upewnij sie, ze wszystkie srodki
bezpieczenstwa zostaty zachowane. Zaktadaj okulary ochronne, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu oczu lub skéry przez promieniowanie laserowe. Usun
przedmioty niezwigzane z pracg, aby unikng¢ niepotrzebnych uszkodzeri
spowodowanych ekspozycjg na laser. W szczegélnosci usun wszelkie materiaty
tatwopalne lub wybuchowe, aby zapobiec ryzyku pozaru.
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3 Bezpieczenistwo pozarowe

Gdy urzadzenie tnie lub graweruje materiaty, wykorzystuje wigzke laserowg o wysokiej
gestosci, ktéra naswietla materiat, powodujac, ze jego powierzchnia osigga wysokg
temperature w celu odparowania materiatu bez spalania.

Jednak wiekszo$¢ materiatéw jest z natury tatwopalna i moze sie zapali¢, prowa-dzac do
powstania otwartego ognia. Takie ptomienie moga potencjalnie uszkodzi¢ urzadzenie
(nawet jesli wykonane jest z materiatéw ognioodpornych) oraz

jego otoczenie. Doswiadczenie pokazuje, ze ciecie wektorowe laserem jest naj-bardziej
prawdopodobng przyczyng powstawania otwartego ognia.

. Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca pracy podczas uzytkowania urza-dzenia,
aby umozliwi¢ szybkie usunigcie powstatego dymu.

- Nie uktadaj materiatéw wokoét urzadzenia, ktére mogtyby przyczynic sie do roz-
przestrzeniania ognia lub zwiekszy¢ ryzyko zaptonu (szczegdlnie materiatéw
organicznych, takich jak papier).

. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy. Jezeli urzadzenie jest
nieprawidtowo skonfigurowane do pracy przez dtuzszy czas bez nadzoru lub dojdzie
do awarii mechanicznej badz elektrycznej podczas dziatania, moze to spowodowac
pozar.

. Regularnie czy$¢ urzadzenie. Nagromadzenie pozostatosci i zanieczyszczerh w
wyniku nadmiernego ciecia i grawerowania zwieksza ryzyko pozaru. Zadbaj, aby
obszar roboczy urzadzenia byt regularnie oczyszczany i wolny od wszelkich
pozostatosci i zanieczyszczen.

- Utrzymuj otoczenie urzadzenia w czystosci, wolne od materiatéw tatwopalnych,
materiatdw wybuchowych oraz lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak aceton, alkohol
lub benzyna.

. Miej pod reka gasnice i zapewniaj jej regularng konserwacje oraz inspekcje.

- Ciecie lub grawerowanie materiatéw tatwopalnych przy niskich predkosciach i
wysokiej mocy wewnatrz Ostony Bezpieczenstwa LaserPecker moze tatwo wywotac
ptomienie. W przypadku wykrycia ptomieni natychmiast przerwij prace.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

4 Znaki ostrzegawcze

Znaki ostrzegawcze i instrukcje umieszczone sg w miejscach, gdzie przed i/lub podczas pracy moga wystapic urazy fizyczne lub uszkodzenia maszyny. Jesli znak jest uszkodzony
lub zgubiony, wymien go niezwtocznie. Mozesz uzy¢ ponizszego szablonu do wydrukowania potrzebnego oznakowania.

Filter Wavelength : |

450nm 1064nm LASER

[T —— & 1 iIle
===

CAUTION -VISIBLE LASER LIGHT WHEN OPEN AND INTERLOCKS.

LASER RADIATION AVOID EYE OR SKIN

EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED
RADIATION OPTICAL.

TO DIRECT OR

— [ ee ]

Maximum Output: 20w(1064)820w(450nm)
Pulse Durat: 90ns

Wavelength: 1064nmg50nm

Laser Medium: Solid&Semiconductor

CLASS IV LASER PRODUCT

| LASER APERTURE |

.
| —— |

AVOID EXPOSURE LASERRADIATION
IS EMITTEDFROM THIS APERTURE
ENSURE YOU HAVE SAFETY
PROTECTIONS BEFORE USE

A DANGER
& LASER @ @

DANGER - CLASS 4 LASER LIGHT WHEN OPEN
AVOIDEYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR
SCATTERED RADIATION

YogeF || RLER
DO NOT STACK.
PINCH POINTS
WATCH YOUR HANDS IN THIS AREA|




Pobieranie oprogramowania Uzyskaj pomoc

Pobierz Aplikacje Wsparcie Techniczne
Zeskanuj ponizszy Kod QR, aby pobrac i zainstalowac¢ aplikacje LaserPec- W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z naszym
ker Design Space. zespotem wsparcia technicznego pod adresem support@laserpecker.com.
Prosimy postepowac zgodnie z przewodnikiem obstugi oraz doktadnie przeczytac ostrzezenia i srodki ostroznosci w
aplikacji o ‘ ’ ’ P u YouTube: @LaserPecker
'i Grupa na Facebooku: Oficjalna Grupa LP5

LaserPecker Design Space
Pobierz Oprogramowanie na PC Samouczki wideo
Prosimy odwiedzi¢ https://www.laserpecker.net/pages/software, aby Zeskanuj ponizszy Kod QR, aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi
pobra¢ oprogramowanie na PC. maszyny LP5 i Ostony bezpieczenstwa.

www.laserpecker.net Q
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Lista elementow w zestawie

-..b
Klucz imbusowy H1.5 x1, H2 x

1, H2.5 x 1 Klucz bezpieczenstwa x 2
Srubokret x 1

|
Skrzynka narzedziowa x 1 - ‘

Pamiec¢ USB x 1 Sruba reczna x 2

| R
LneePec
Satstefockar

Instrukcja obstugi x 1

LaserPecker

Zestaw materiatéw x 1

o

Rura wyciggu dymu Adapter do rur Kabel zasilajacy AC x 1
x1 e 1 Y Piyta tnaca x1 Zasilacz AC x 1

Ostona bezpieczenstwa x 1 T % 6
Jednostka laserowa Kabel zasilajgcy DC x 1, kabel USB-A do USB-A Pozycjoner
LP5 x 1 x 2 Kabel USB-A do USB-C (1,5 m) w ksztatcie litery L x 2
x1
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Szybki montaz (z jednostka laserowg LP5)

w

1) Zdejmij ostone soczewki i umiesc jednostke laserowg (2 Wyjmij dwie Sruby reczne i dokrec je zgodnie z Podtacz dwa przewody adaptera USB-A oraz przewéd
w slocie w odpowiednim kierunku. ruchem wskazéwek zegara, jak pokazano na zasilajgcy DC, jak pokazano na ilustracji ponizej. Jesli
ponizszym rysunku. urzadzenie posiada klucz zabezpieczajacy, upewnij
sig, ze jest on prawidtowo wiozony.

(Klucz zabezpieczajacy)

4 O?)loga bezpieczehlstwa wyposaionakjest w 5 Potacz zasilacz AC z kablem zasilajgcym AC, pod- 6 Przed uzyciem zwolnij przycisk awaryjnego zatrzymania,
wbudowany wentylator wyciggowy, ktéry mozna B i 4 i R i i 4
podtaczy¢ do przewodu odprowadzajacego dym lub tacz je do Ostony bezpieczeristwa, a nastgpnie pod przekrecajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
uzywac wraz z oczyszczaczem powietrza tacz do Zrédta zasilania.
LaserPecker.
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Poznaj ostone bezpieczenistwa

Gniazdo umieszczenia Jednostki laserowej
Wskaznik ostony bezpieczenstwa

Port USB . as
(dla Jednostki laserowej) rzycisk gora

Przycisk/wskaznik kame
Port USB Y ry

(dla Jednostki

laserowej) Przycisk dét

Port zasilania
DC (dla

Jednostki laserowej Port gasnicy

Drzwiczki tylne
Wlot gasnicy
Wylot powietrza

Port zasilania DC
(Dla ostony bezpieczeristwa)

Port USB-A

(Dla akcesorium) Przycisk awaryjnego zatrzymania

Przednie drzwiczki

Plyta bazowa

Wskaznik ostony bezpieczeristwa
Migajgcy niebieski: Pomysine wigczenie zasilania
Staty niebieski: Potgczono z jednostkg laserowg

N Migajacy czerwono-niebieski: Aktualizacja

oprogramowania uktadowego

Wskaznik kamery
Powolne miganie biatego:

Kamera nie jest podtgczona do sieci
Sta}y biaty:

Kamera jest podtgczona do sieci
Szybkie miganie biatego:

Awaria kamery
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Poznaj jednostke laserowa LP5

Przycisk podgladu

Przycisk awaryjnego
zatrzymania

Wskaznik jednostki
laserowej

Soczewka pola
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APrzycisk pauzy/wznowienia

Pokrywa soczewki pola

Podwajne czerwone punkty do ustawiania ostrosci

Port zasilania DC
Port klucza bezpieczeristwa
Port USB-C do potgczenia z komputerem
Port USB
(dla akcesorium)
5 Port USB
(dla stojaka elektrycznego)
6 Port USB
(dla stozkowej ostony ochronnej)
7 Port USB dla pamieci flash

A W N -

Wskaznik jednostki laserowej
Staty z6tty: Wigczanie zasilania
O Migajacy biaty: Brak potaczenia z siecig
(O Staty biaty: taczenie z siecig
A\ Migajacy niebieski: Potgczono z siecia
@ Staty niebieski: Potgczono z oprogramowaniem
W\ Migajacy zielony: Przesytanie pliku
@ staty zielony: Grawerowanie w toku
@ Staty czerwony: Awaryjne zatrzymanie i odtgczenie
A\ Migajacy czerwono-niebieski: Aktualizacja

oprogramowania uktadowego



Uzytkowanie produktu

Awaryjne zatrzymanie (LP5) Kontrola dostepu do obstugi

W przypadku wystapienia btedéw lub awarii maszyny podczas obrébki materiatu Aby uniemozliwi¢ innym korzystanie z maszyny, wyjmij klucz zabezpieczajacy, aby
naciénij przycisk awaryjnego zatrzymania, aby odtgczy¢ zasilanie i zatrzymac¢ proces. zablokowac¢ przetwarzanie oraz powigzane funkcje. W6z klucz, aby odblokowac
przetwarzanie oraz powigzane funkcje.

Funkcje przyciskéw Ostony bezpieczenristwa

Awaryjne zatrzymanie (Ostona bezpieczenstwa)
Przycisk Géra 4> : Pojedyncze naci$niecie podnosi ptyte bazowa o 0,5 mm; Dtugie

ezeli podczas przetwarzania wystapig btedy lub awarie maszyny, nacisnij
przytrzymanie przez 2 sekundy uruchamia ciggte podnoszenie. ) .p p y apia biedy . ) n . !
) . . o ) przycisk awaryjnego zatrzymania, aby wytgczy¢ maszyne i zatrzymac proces.
Przycisk D6t <% : Pojedyncze nacisnigcie opuszcza ptyte bazowa o 0,5 mm; Diugie .. A A ) . ,
R L . Obré¢ przycisk awaryjnego zatrzymania zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
nacisniecie przez 2 sekundy, uruchamia ciggte opuszczanie. b . , dzeni
Przycisk kamery : Dlugie naci$niecie przez 3 sekundy celem rekonfiguracji sieci; aby zresetowac urzadzenie.

Podwdjne nacisniecie w celu restartu kamery.
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taczenie LP5 (przez aplikacje LDS)

Potacz sie z aplikacjag przez Wi-Fi b cickioConnect eves + 4+
(Pierwsza konfiguracja Wi-Fi lub zmiana sieci)
Y w3 Lea
Otwoérz aplikacje LaserPecker Design Space, kliknij ,+" w prawym gér- J" Na-
nym rogu, wybierz model urzadzenia ,LP5" i postepuj zgodnie z instrukcjami gete Lo Ceeate: f”“'
konfiguracji sieci Wi-Fi.
Uwaga: zaréwno urzadzenie, jak i telefon muszg by¢ podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Wskaznik jednostki laserowej $wieci statym niebieskim, 24l @3
jesli potaczenie zakonczyto sie sukcesem. o i
(O Migajacy biaty: Brak potaczenia z siecig
() Staty biaty: Laczenie z siecia IQ G
§.’!‘r‘ i

A\ Migajacy niebieski: Potgczono z siecig vy c:,a: e
@ Staly niebieski: potaczono z aplikacja

X

Select Wi-Fi

This denice only supports 2.4GHz Wi-Fi connections.

Wi-Fi Select Wi-Fi




taczenie LP5 (za pomocg oprogramowania LDS na PC)

Opcja 1: Potacz bezposrednio za pomocg kabla USB o

dtugosci1,5 m

|

Device connection 13}

USE  Bluetooth  Wi-Fi P

com4

T

-

Opcja 2: Potgcz z oprogramowaniem na PC przez Wi-Fi
(Pierwsza konfiguracja Wi-Fi lub zmiana sieci)

Przed skonfigurowaniem potaczenia bezprze-
wodowego, najpierw nalezy potaczy¢ urzadze-
nie z komputerem za pomoca kabla USB. To
potgczenie USB umozliwia skonfigurowanie
ustawien Wi-Fi na urzadzeniu.

LP5-XXXXXX
7

Device information

Module
Information450nm&1064nm

FFD 150mm

2 Po nawigzaniu potaczenia przejdz do strony
ustawien urzadzenia w prawym gérnym
rogu oprogramowania. Wybierz
LUstawienia Wi-Fi" i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac
sie¢ Wi-Fi dla urzadzenia.

Basic information
Devies ame
P5X00KX
LP5-XXXXXX L by

i e

Basc imfarmaticr, Fimmuare version

vani

Mode setsing ——

(LR EH)

Wi-Fi configuration ®

Sefect Wi

Please enter Wi-Fi password @

Zaréwno urzadzenie, jak i komputer muszg by¢ w tej
samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz.



Kon iguracja sieci kamery (za posrednictwem aplikacji LDS)

Uwaga: Prosze upewnic sig, ze aplikacja LDS oraz oprogramowanie uktadowe urzadzenia sg zaktualizowane do najnowszej wersji.

1 Prosze upewnic sie, ze LP5 jest potaczony z aplikacjg LDS. Na stronie
gtéwnej kliknij ,Utwdrz”, a nastepnie w pasku wyboru ponizej kliknij
,Camera Snapshot”, aby doda¢ kamere.

@©

3 Kliknij ,Otwdrz ustawienia Wi-Fi" i potgcz sie z hotspotem
LP-CAM-**** Poczekaj, az dioda wskaznika kamery zaswieci sie na staty
biaty kolor, aby zakonczy¢ konfiguracje. Nastepnie wré¢ do aplikacji LDS.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi D

W LP-CAM-XXXXXX L)

MY RETWORKS
WIFl Secure a =0

HETWORKS *'¢ Stfalg biate

Swiatto

Othe...

12

2 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk kamery na Ostonie bezpieczenstwa przez 3
sekundy , az dioda wskaznika zacznie wolno miga¢, aby wejs¢ w tryb
konfiguracji sieci. Kliknij ,Dalej” i potgcz sie z siecig Wi-Fi uzywang przez LP5.

Select Wi-Fi

WiFi Seluct Wi-F

Swiatto

4 Ponownie potacz sie z Jednostka laserowg i kliknij ,Camera Snapshot”, aby
wybra¢ odpowiedni szablon. Zaleca sig skalibrowanie kamery przed pierwszym
uzyciem w celu zapewnienia doktadnosci. Zeskanuj ponizszy Kod QR, aby
poznac sposoéb kalibracji i uzytkowania kamery.

£ Select Template v

LP5 Template
LP4 Template

LP3 Template

LP2 Template



Metody ustawiania ostrosci

Pionowe ustawianie ostrosci Automatyczne ustawianie ostrosci

Uzyj przyciskéw gora i dét, aby przesuna¢ ptyte bazowa w pionie. Zmierz grubo$¢ materiatu i wprowad? jg do oprogramowania, aby zakornczy¢

Ostrosc jest prawidtowa, gdy czerwone kropki pokrywaja sie. proces automatycznego ustawiania ostrosci.




Uzywanie akcesoriéw

Przystawka obrotowa Uniwersalny watek elektryczny

Na przyktadzie modelu LP5 prosimy o otwarcie tylnej klapy w celu podigczenia

Na przyktadzie modelu LP5 prosimy o otwarcie tylnej klapy w celu
i umieszczenia uniwersalnego watka elektrycznego zgodnie z ilustracja.

podtgczenia i umieszczenia obrotowego przedtuzacza zgodnie z ilustracja.

Pozycjoner w ksztalcie litery L Wiecej informacji
Wiecej informacji dotyczgcych podtaczenia kabla miedzy ré6znymi modelami

Zabezpiecz pozycjoner zgodnie z rozmiarem obiektu do powtarzalnego
maszyn a akcesorium znajduje sie na stronie support.laserpecker.net

grawerowania seryjnego.




Konserwacja

Uwaga: Prosze wykonywac konserwacje i pielegnacje tylko przy wytaczonym urzadzeniu.

Czyszczenie wentylatora wyciggowego

W przypadku wykrycia dymu wyciekajgcego z Ostony bezpieczenstwa. Prosze
zdja¢ wentylator do czyszczenia, aby zapewni¢ prawidtowy wywiew dymu.
*W razie potrzeby odtgcz okablowanie i wyjmij wentylator do czyszczenia.

Smarowanie

Jezeli ruch plyty bazowej w ptaszczyznie pionowej jest utrudniony lub
nieregularny, natéz olej smarujacy na Sruby napedowe oraz prowadnice
po obu stronach Ostony bezpieczeristwa.

A3
(04
et

Czyszczenie iltra przeciwpylowego Konserwacja soczewki polowej
U;un os}ong po lewej str'onlejednostkl Iqserowej, aby wyczysci¢ filtr prze- Jezeli dochodzi do ostabienia mocy lasera, na przyktad grawerowane
ciwpytowy, jesli wystepuje nagromadzenie kurzu. ] I . .
. - 4 ) o ) - . . wzory sg ptytkie lub nieréwne, soczewka polowa moze by¢ zabrudzona.
Filtr po prawej stronie Jednostki laserowej to filtr powietrza i nie moze by¢ usuwany. PAR P PO s

Wyczys$€ jg beznawtdknistg Sciereczkg zwilzong alkoholem.
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Specyfikacja techniczna (Jednostka laserowa LP5)

Wymiary

Waga netto

Zrédto laserowe i moc
Obszar roboczy

Materiat zewnetrzny

Tryb podgladu

Obstugiwane formaty plikéw
tacznosé

Obstugiwane systemy operacyjne
Moc wejsciowa

Temperatura otoczenia

System chtodzenia

Certyfikat bezpieczeristwa

Jednostka laserowa: 255 x 98 x 183 mm

Jednostka laserowa: 3,36 kg

20W 450 nm niebieski laser diodowy
20W 1064 nm laser Swiattowodowy

120 x 160 mm (elipsa)
100 x 100 mm (kwadrat)

Stop aluminium

Podglad prostokatny / Podglad konturu / Podglad punktu centralnego

Oprogramowanie PC: G-code / JPG / PNG / BMP / SVG / DXF itd.
Aplikacja mobilna: G-code / JPG / PNG / SVG

USB, Wi-Fi
Obstuga i0S 9.0+, Android 7.0+, MacOS 10+, Windows 10+, kompatybilny z LightBurn

DC (24 V, 7,5 A) AC (100-240 V, 50-60 Hz) 180 W

Zakres temperatur: 10°C - 35°C
Zakres wilgotnosci: 10% - 95% RH (bez kondensacji)

Chtodzenie pétprzewodnikowe + chtodzenie powietrzne

CE/ ROHS / FCC / FDA / NCC / KC / UKCA / TELEC / SRRC



Dane techniczne

Wymiary 310 x 350 x 345 mm

Waga netto 8,9 kg

Nosnos¢ 5 kg

Zgodnos¢ Kompatybilny z LP5 i LP4 (wymagane sg rézne gorne pokrywy dla zachowania kompatybilnosci)

Skutecznosc filtracji Swiatta szkodliwego 450 nm 99,99% 1064 nm 99,99%

Materiat zewnetrzny Stop aluminium, ABS, PC

Maksymalna Srednica grawerowania

dla przedtuzki obrotowej 118 mm

Maksymalna wysokos¢ grawerowania dla
uniwersalnego elektrycznego watka

90 mm
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Oswiadczenia

Zastrzezenie

Dziekujemy za wybér LaserPecker! Niniejsza instrukcja dotyczy Paristwa
bezpieczenstwa, obowigzkéw prawnych oraz przystugujgcych praw. Prosimy o uwazne
przeczytanie i zapoznanie sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa oraz
procedurami przed rozpoczeciem uzytkowania pro-duktu. W przypadku
nieuzytkowania produktu zgodnie z instrukcjg i wymaganiami niniejszej in-strukcji
obstugi lub niewtasciwej obstugi spowodowanej nieporozumieniem, LaserPecker
(Hingin Technology Sp. z 0.0.) nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikte z tego powodu

Poniewaz warunki oraz sposoby uzytkowania tego produktu wykraczajg poza
kontrole LaserPecker, firma LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepu-
jace skutki, ktére obcigzajg uzytkownika:

. Obrazenia ciata, utrata mienia oraz uszkodzenia produktu spowodowane niewta-
$ciwg obstuga, nieprzestrzeganiem instrukgji lub innymi niejasnosciami.

- Prace stworzone przez uzytkownika przy uzyciu produktu LaserPecker naruszajg prawa
wiasnosci intelektualnej oséb trzecich lub sg sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami
prawa.

- Obrazenia ciata, utrata mienia oraz uszkodzenia produktu, ktére moga wystapic¢
podczas instalacji, transportu, przechowywania, uzytkowania, konserwacji i utylizacji
tego produktu.

. Wszystkie oficjalne materiaty LaserPecker przeszty testy bezpieczenstwa i sg w petni
kompatybilne z tym produktem. LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezpieczenstwo materiatéw ani za jakos¢ grawerowania, jesli uzytkownik korzysta z
materiatéw niepochodzacych od LaserPecker.

Prawa autorskie

- Prawa autorskie niniejszej instrukcji oraz prawa do oprogramowania i sprzetu

zwigzanego z tym produktem nalezg do Shenzhen Hingin Technology Sp. z 0.0.
(dalej zwanej ,Hingin Technology"”). LaserPecker jest zarejestrowanym zna-
kiem towarowym Hingin Technology.

. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedzenia;

Infor-macje zawarte w niniejszej instrukcji nie stanowig zobowigzania ze strony
firmy. Pro-simy o zapoznanie sie z najnowszg aktualizacjg dostepng na stronie
(https://www.laserpecker.net). Tresci niniejszej instrukgji nie wolno przepisywac
ani rozpowszechnia¢ w jakiejkolwiek formie lub do jakichkolwiek celéw bez
pisemnej zgody firmy.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://
Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe
na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy
pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w
chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystad, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko poparzenia i przegrzania:
» Niektére elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materiaty robocze, moga osiggac bardzo wysokie
temperatury podczas pracy.
 Nie dotykaj nagrzewajgcych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw bezposrednio po

zakonczeniu pracy.
* Jesli to mozliwe, stosuj srodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.

Ryzyko uszkodzenia wzroku:

» Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych rekomendowanych przez
producenta i nie patrz bezposrednio na laser lub jego odbicie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

* Urzagdzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne), zawierajg

elementy mogace stanowi¢ ryzyko skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Ryzyko pozaru:

* Materiaty uzywane w grawerkach i wycinarkach moga by¢ tatwopalne.

* Pracuj wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych przedmiotéw.

* Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia pracujgcego bez nadzoru.
Ryzyko toksycznych oparéw:

 Niektére materiaty do grawerowania mogg wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas pracy.

» Uzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym pracujesz.
Ryzyko porazenia prgdem:

* Podtgcz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.

e Unikaj dotykania urzadzeh mokrymi rekami.

» Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajgcych, wtyczek oraz elementéw elektrycznych. W razie

uszkodzenia natychmiast odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Uzywaj wytgcznie materiatéw i akcesoriéw rekomendowanych przez producenta. Nieodpowiednie komponenty

moga uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.

* Nie pozostawiaj urzgdzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do

korozji lub zanieczyszczenia elementéw mechanicznych i optycznych.

» Regularnie sprawdzaj stan gtowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki i prowadnice.
Zanieczyszczenia lub zuzycie tych elementéw moga wptynac na jakos¢ pracy oraz trwatos¢ urzadzenia.
 Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidtowe uzytkowanie moze

spowodowacd trwate uszkodzenie czesci urzadzenia.



« Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby unikna¢ przegrzania jego komponentéw.
Zatkane otwory wentylacyjne moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.

 Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczynic sie do jego
uszkodzenia.

tgcznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:
* Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potgczenie silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wigcz
szyfrowanie.
» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujacej, aby chroni¢ dane przed
nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:
* Monitoruj liste urzadzenh podtaczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.
e Ogranicz dostep do urzgdzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikdéw.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

e Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.

* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica laserowa czy pokrywy
ochronne, sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.

* Nie wtaczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luZzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:
e Regularnie czys¢ gtowice laserowa oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i resztek
materiatow.

* Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z zaleceniami
producenta.



* Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego sSwiatta
stonecznego.

Bezpieczenhstwo podczas pracy:

 Nie ingeruj w dziatajace urzadzenie ani nie prébuj regulowad ustawien podczas pracy.

* Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, natychmiast je wytacz i
odtacz od zasilania.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:
« Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

» Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzadzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym okreslonym przez
producenta.

Bezpieczna utylizacja:
e Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw chemicznych i
elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - oddaj je do lokalnego punktu zbiérki sprzetu
elektronicznego.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Grawerka Laserowa LP5

Protective Version jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/laserpecker

Adres producenta: No. 8 Yaxing Road Longgang 518000 Shenzhen, cn


https://files.innpro.pl/laserpecker

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych

— punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdétowe informacje na
ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrona Srodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH
Habichtweg str. 1

41468 Neuss, DE
info@apex-ce.com


https://www.innpro.pl

	PL_instrukcja.pdf
	Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
	Łączność bezprzewodowa
	Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
	Dodatkowe środki ostrożności
	UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
	Ochrona Środowiska


